Porownanie ttumaczen Psalmow 2:8

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Pro$ Mnie, a dam Ci w dziedzictwo narodyl Twa
dostowny wlasno$cig uczynie krance ziemi.*"

SNP'18 Przektad EIB Przektad literacki Pro$ Mnie, a dam Ci w dziedzictwo narody,
literacki Oddam na wlasnos$¢ ziemie po jej krance.

UBG'18 | Przeklad Uwspolczes$niona Biblia Popro$ mnie, a dam ci narody w dziedzictwo
literacki Gdanska i krance ziemi na wlasnos¢.

BG Przektad Biblia Gdanska Z3daj odemnie, a dam ci narody dziedzictwo
literacki twoje; a osiadlo$¢ twoje, granice ziemi.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Z3daj ode mnie i dam ci pogany dziedzictwo
literacki twoje a osiadlo$¢ twa kraje ziemie.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Z3daj ode Mnie, a dam Ci narody w dziedzictwo
literacki i w Twoje posiadanie krance ziemi.

BW Przektad Biblia Warszawska Pro$ mnie, a dam ci narody w dziedzictwo
literacki I krance $wiata w posiadanie.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Zazadaj tylko, a dam Ci w dziedzictwo narody
literacki 1 w posiadanie krafice ziemi.

PAU Przektad Biblia Paulistow Pro§ Mnie, a dam Ci w dziedzictwo narody
literacki i krance ziemi w Twoje posiadanie.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Zazadaj ode mnie, a dam ci w dziedzictwo
literacki narody i krafce ziemi w twoje posiadanie!

TUB Przektad Bi6mnis. HoBuit mepexian [Topocu B MeHe, i 1am T0O1 HApOAU B TBOIO
literacki YBT Pagaina Typkomsika CTIAJIIINHY 1 TBOE HACIIA - KIHII 3€MJI1.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska Zazadaj ode mnie, a dam ci w dziedzictwo ludy
dynamiczny 1 granice ziemi na twg wlasno$¢.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Pro$ mnie, bym ci dat narody w dziedzictwo
dynamiczny 1 krance ziemi w posiadanie
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